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gondolkodds, az irds és a nem iras gesztusaiban
asajatborétvisziavasarra. (Az utébbi, marmint
anem fras, azért hangsulyos itt, mert Wilheim
legalabb harom fontos konyvet nem irt meg,
harom nagy munkéval tartozik — az Uj Zenei
Stadiérol, Kurtagrol, valamint Cage-r6l —, s igy
sokak, kulonosen kollégai szamara a varakozas,
a hiany, majd a beletorédés allapotait idézte
el6, némiképp gy, ahogyan Gvele is tortént,
midén évtizedes kiizdelmet folytatott fiilzaga-
saval.)

Ha vannak is régéta vart frasok, amelyek
egyel6re nem késziiltek el, a keziinkben 1év§
kotet nytjt némi karpétlast, és minden bizony-
nyal megerdsiti a szerz6rél korabban kialakult
szakmai képet. Nem csupan paratlan tudas-
anyaga, hanem az irdsaihoz k6t6dé etikai allas-
foglalasa okan is nyilvanvalé Wilheim kiemelked&
szerepe a magyar zenekritika és zenekultira
tertiletén. Hozzajarulasa kiilonosen az tjabb
magyar komponalt zene fejlédésében megke-
riilhetetlen és vitathatatlan. Teoretikus mun-
kassaganak targyi értelemben vett id6tallésaga,
paradigmatikussaga azonban ebbdl a kotetbdl
nem jésolhaté meg. Ahogy a személyes hatokor
vonatkozasaban nem beszélhetiink ,,Wilheim-
iskolarodl” (szemben Szabolcsi és kisebb mérték-
ben Ujfalussy szerepével), Ggy a konyv médiu-
marévén kialakulé tanitvanyi kor 1étrejotte sem
varhaté (erre talin még ma is tobb esélye van
Dolinszky Miklés MozarT-URHAJO-jdnak). Pedig
Wilheimtdl nyilvanvaléan lenne mit tanulni,
konyve egy nagyon mély és 1ényegi tudasba
enged bepillantani. Ez a tudas persze akkor
tarul majd fel csak igazan, amikor a korabban
tervezett monografidk valamelyikét végre kézbe
veheti az olvas6kozonség.

Veres Bdlint

KOLTO
ES SZABADELEKTRON

Tomaji Attila: Sotéttiszta sdv
Fekete Sas Kiadoé, 2010. 104 oldal, 1800 Ft

Ha egy versgytjtemény a DusLIN cikluscimmel
kezd&dik, s a ciklust az ULyssks keserd, elégikus
fedélzeti napléja nyitja, James Joyce neve, élet-

mivének egyértelmivé aligha tehetd struktu-
ralis és nyelvi legendariuma hamarabb megsz6-
lal, mint maga a sz6lal6 verseskotet. Am elég
néhany oldal 6ble, s érkeznek mas nagy, titok-
zatos hajésok is: a masodik mottét ad6 Kavafisz
Joyce-szal egyiitt fut be (akit Akutagava egy idé-
zettel meg is el6z), aztan Hofmannsthal vet hor-
gonyt, és Pessoa szedi fel. Eliot, Rilke, Yeats,
Beckett, Wedres sem sokat varat magdra, mas-
mas iranyokba Valéry és Kassdk szolgal révkala-
uzként, s verscimben vitorlazik sokak ezeréves-
kortalan hése, maga SziNpBAD, a hajés. Anévsor
korantsem teljes: e valamilyen kontextusban
leirt nevek le nem irt neveket is vonnak maguk-
kal. Tomaji Attilab6l nem hianyzik a korma-
nyosi éntudat —,, En / kiltd és szabadelektron”, ol-
vassuk tagas 1élegzet(i 6njellemzésként a Karp-
VIRAG hegyén —, a SOTETTISZTA sAv-ban mégis
szivesen lattatja magat a szaz-szazhisz eszten-
deje lobogé, sokzaszl6s modern nagykoltészet
matrézanak.

Az intertextudlis telitettség — néha mar-mar
taltelitettség — hiiség, de nem elkotelez6dés, és
vita, de nem szembefordulas. Tomaji ugyan a
vendégszovegekkel is exponalja intellektudlis
és emocionalis rokonszenveit (els§sorban az
Ujhold kolt6i és tagabb koriik — Nemes Nagy
Agnes, Pilinszky Janos, Kormos Istvan, Rékos
Sandor, Lator Laszl6 és masok — irdnt), renge-
teg szellemi szovetségest invital, lauddl, nyer
meg. Nincs azonban a huszadik szazadbél a hu-
szonegyedikbe tart6 idének olyan lirai flottaja,
amelybe egyértelmiien besorolnd magat, és nem
is aktiv irodalomtorténészi tajékozédasainak
enged a bGséges név- és idézettarral. A gazdag
konyv tobbek kozt azért targyalhaté az 1959-
ben sziiletett szerz$ kordbbi koteteit (Torzo,
1991; KereszrmerszeT, 2004), valamint itt sora-
koz6 verseinek interneten is elérhetd valtoza-
tait ezittal figyelmen kiviil hagyva, mert az
6hajtott pillanatnyi teljesség és az ellentétekben
megvalésul6 egység erés, vonzé benyomasat
kelti.

Mas kérdés, hogy az intarzidk mindig javara
szolgalnak-e a Tomaji-versnek. Az ORPHEUS az
wElmondandm ezt néked. Ha nem unndd” inditas,
a késébbi,, Varj csak, hogy is kezdjem, hogy magya-
rdzzam?” fordulat nélkul is rendelkezne téke-
sallyal, s egésze egyaltalan nem oly kosztolanyis,
hogy e hédolé visszautalasok nélkiilozhetetle-
nek lennének nem is igazan a Kosztolanyi-al-
laziok (HAJNALI RESZEGSEG) irdnytidjéhez hajlé
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mtben. A leginkabb mégiscsak Kormos versvi-
lagahoz (VONSZOLNAK PIROS DELFINEK) tarsithaté
piros delfinek nem a Kormos-hommage, hanem
a Kassak-mott6 alatt isznak. Nemes Nagy ne-
vezetes téli fai (TANULNI KELL) az ITT-ben nyerik
el szépséges 4j életiiket (, Ha megtanullad a fdkat,
az dgat, / a lombot, a sotéitiszta éjszakdkat, / a tisz-
ldst, a levegdt s a szdraz avart, / amit az 6rok szél
napra nap felkavar, / megérted: nyom sem marad itt
utdnad. / Mds lép a helyedbe. De ugyanaz a banat
—”), am kordbban az ELic-ben is a verskezdésbe
magasodnak, a vers bensejében a ,,Ha valamit
tanultdl, ezt az egyet...” dtcsapasaval. Ez viszont
Pilinszky-ramintazas Nemes Nagyra: A min-
denséghdl ezt az egyet, / ext ax egyetlenegy helyet, / de
ezt azutdn megszerezted” — olvassuk nala (Ecy KZ-
LAGER FALARA). Tomaji nem miveltségemlékekkel,
szovegfoszlanyokkal taplalja kolteményeit, vi-
szont az athallasok olykor mintha reflexiv ér-
zelmi automatizmussal, ellendrizetleniil, latszo-
lag megokolatlanul vagy izléshorzsol6dasokkal
érkeznének. A TrirricHON fedett Jozsef Attila-
tizenete példaul 4j szovegkornyezetében, moé-
dositott tipografiaval nem mondhaté szerencsés
valasztasnak (a BABEL-részben): ,.taldn eltiinok
hirtelen / akdr a kenddben a kondom / elpanaszoltam
mindenem / mindent mi nem hagyott nyugodnom”.
A kiemelt harom bet(i nem revell6, a hasonlat
nem meggy6z6 és nem megnyerd, a stréfa ke-
véssé segiti a tovabbra is eréltetetten épiilg
kovetkez8k kialakulasat. Ugyanebben a mtiben
az els6 részt, a TIRAMISU-t a sorvégi és az allite-
raciés rimer&szak kifogasa érheti: , Tested tétova
térfogatdban / remegett szép szived. Piramisa / mint
napon feledett tiramisu. / Mocskos hold iilt az éj fo-
gatdban -

Arimproblémakat az egész gy(ijtemény pasz-
tazasaval lehetne sorra venni. Egy részik egy-
szerre bizonyulna vétésnek és beletrafilasnak.
Tomaji altalaban azt az erodaltabb rimtechni-
kat alkalmazza, amely a mai magyar koltészet-
ben mind altaldnosabba lett, és a legtobb esz-
tétikai innovaciéval alighanem Agh Istvan kései
verseiben jar. E rimtipus sokszor annyira rejte-
kezs, az 6sszecsengé magan- és massalhang-
z6kban is annyi szabadsagot, groteszkséget,
jatékossagot, bujocskat enged, a rimelés vizua-
lis és akusztikai Osszetevsit olyannyira keveri,
hogy gyakorta kettds jelleget 6lt: a sorvégeket
rimel§ és nem rimelS megfelelésekként is lehet
értelmezni. Mintha a szimultan ritmus minta-
jaraszimultan rimelésrélis beszélhetnénk immir,
csak nem két igennel (amiként az egymasra

mosodoé két verselési méd esetében), hanem
egy igennel és egy nemmel: rimtelen rimelés
vagy rimes rimtelenség formajaban. Kiilonosen
akkor, hakét sornal tébb: egész sorbokor rim(te-
lenség)képletének megallapitasa a tét.

Egyszertibb példat hozva a fentiekre: a Wedres
Sandor-mottéval ékitett NEM MELY NEM TAVOLI
gyarapod6 sorszama — harom-, négy-, 6tsoros
— tombjei mindéssze a nd, magotte, iités, tavoli,
helyén szavak, reminiszcencidk onrimeit alkal-
mazza. E struktiraban a,, hulldm verése” sor erss
felttinést kelt, hiszen nem az ismételt szavak va-
lamelyikére fut ki, és nem is rimel azok egyiké-
re sem. Mivel azonban igy a tizennyolc sorban
ez lenne az egyetlen vak sor, az olvaséban moz-
golodni kezd a magditte — verése sz6par rimként
torténd elfogaddsa. S mert csak tizenhat sor
végz6dik az ismételt szavakkal: a tizennyolcb6l
igy még fennmarad egy sor, melynek partszege-
lyen a bezarédasa. Helyén — -gélyen: ez lehet
szép hangatvetéses jatékrim, mely a repeticiok,
variaciok, a cim, a sorszaporit6 stréfaalakitas
keltette hullamzasélmény anyagszertiségét és
spiritualitasat is feltolti a stilisztikai mesterfo-
gassal. Valoban igy diktélta az alkot6i szandék?
Nem konnyd valaszt adni. A madarak —holnap
(Ma EstTE), les ram — le ram (Szavak Haja), Igaz
—igaz- / gat (Ir1), allé — anyaméh (ELEG) arcu-
lata, kulonféle rimek, a kovetel6z8 onrimek
(élet —a sorokon beliil is halmozva —: EvLeT, fLET
sth.) tanasithatjak, hogy pusztin a rimesség/
rimtelenség mentén is érdekes, Gjszerd vizsga-
lati anyagga valhatna a cimbeli jelzGje mellett
mas nyelvi elemeket (koztiik a zarva — drva sz6-
du6t rimszituaciéban és soron beliil is: EGy MASIK
TENGERT ADJ; MA ESTE) szivesen és nyilvan szan-
dékosan Gjramondé SOTETTISZTA SAV.

Félg, haigy folytatjuk, a részletekbe vesziink.
Holott Tomaji Attila konyvét mégis ill6bb és
termékenyebb a lendiiletes nagy kolt6i akara-
tok, mozdulatok irany4boél bemutatni. Bar akad-
nak a hét fejezetnek maganyosabb versei, az
osszeallitds jobbara ciklikus meditaciok ered-
ménye, a fejezeteken beliili és kozti kohézibval.
A DusLIN igen szerencsés feliités, mert a tavol-
sagélmény, a megérkezés/elindulds antagoniz-
musa, a hajézas-archetoposz, a tenger képe és
anem csupan Joyce nevével és az irség mitiku-
maival jel6lhetd messzeségtudat 6sszefon6dik
az 6t versben, mikézben valamennyi 6nallé ka-
rakterrel rendelkezik. Megalapozédik az a sej-
téstink, hogy Tomaji a szabad vers égtajain érzi
magat a legotthonosabban, de a nyjt6z6 soro-
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kat koptatott vagy kisuvickolt rimmel regulazni
sincs ellenére. A nagyobb, spréd verstestekrdl
mint poétikai alaprél kisebb kompozicidkat rit-
kéan tordel le: két szonett, egy megforditott szo-
nett és egy nyolcsoros enigma a legrévidebb
alkotasok (ha a HAROM BAGATELL-t nem kiilon
szamitjuk, s a ToSzZKAN ANzZIXEK-et nem szedjik
izekre).

A kolt6 a klasszikus modernség és az avant-
gard modernség tradicidja irant is érez annyi
jelenidejtivonzédast, elkotelezdést, hogy mind-
kettSt fenntartva jusson el sajat szuverén vers-
alakjaihoz. A szemléleti, izlés- és verselésbeli
nyitottsag engedi meg s teszi természetessé,
hogy a Rilke-, Beckett-, Nemes Nagy-partokkal
még csak nem is atellenben olyan felségteriile-
tek ugyancsak kérvonalazédjanak, amelyek fe-
lett Nagy Laszl6, Kanyadi Sandor, Nagy Gaspar
neve leng. Be kell latnunk: nem elsGsorban
iranyzatokat, 6rokségeket, inspiraciokat jeleni-
tenek meg a nevek és cititumok, hanem fényes,
ontorvényt koltSegzisztenciakat és vilagitéto-
rony-nagyverseket. T6bb tucat szabadelektron-
lirikus kozelétdl, kotetlen kotésétsl valhat sza-
badelektron-kolt6vé, 6nmaga hangjat megtalalt
alkotéva a SoTETTISZIA SAV meglatoja, felfestdje.

Tomajia hagyomanyoslirai témak kézil nem
egyet birtokol. Igy az emberélet utjanak felén
esedékes szamvetést, a szerelem, a csaladi kapcso-
latok stacidit, a természeti indittatasbol elvonat-
koztatd létbolcseleti szintézist, a koltGtarsaknak
tisztelgs szellemidézést. Mindezek viszonylag
ritkdn jelentkeznek tematikai egyszélamusaguk-
ban. Tomaji Attila egyik f6 erénye, hogy mind
tartalmilag, mind formailag 6sszedolgozza ma-
tériait. Ennek a torekvésnek a ciklikussag kival-
t6 oka és kovetkezménye is. A TRIPTICHON, a
GANGVERSEK, a HAROM BAGATELL, a TAjAIM, a TOSZKAN
ANZIXEK, a ZEBEGENYI ELEGIAK (de még az egyfa-
ragasd, ugyanakkor megtort PoMPAs TAJAT Az
EJNEK is) tobbes szamu nyelvtani alakjukkal hol
sarkossaguk iitk6zéseire, hol ivességiik fon6da-
saira utalnak az egymas mellé rendelésben.

A GANGVERSEK sorozata a megértésvagy fokrol
fokra végigvitt élményalapa tudatverseként
emelkedik ki (mindjart az 1. jelt részben olyan
betéttel, amely ismét csak erdltetés és beletra-
falas egyszerre: ,,engem ne vigyen dt senki / fogd-
ban tartva a tilsé gangra”. A Nagy Laszl6-i ,,szal-
l6ige”, a,,...ki viszi dt fogdban tartva / a Szerelmet
atilsé partra!” (Kiviszi AT A SZERELMET) nem kony-
nyen talal magdnak jelentést a parafrazisban.

Ne zarjuk ki, hogy e sorozat még csiszoltabb
(rostalt-tovabbirt) formaban kertilhet egyszer
egy Tomaji-gyGjteményesbe. Energetikdja meg-
engedi a feltételezést: a sziikosség, sziirkeség
korei feltelitédtek a szorongds és a szorongés
lekiizdésének egyedi szineivel.

Még élményszertibb a ZEBEGENYT ELEGIAK: mind
a ciklus, mind a ciklusnak cimet adé vers. A To-
maji-lira akdr csapongasig radikalizal6d6 dina-
mikdja taldn elfedné — a szerz& maga vilagit ra:
lirdja végsG soron elégikus karakterti. Erdeme,
hogy az elégizmus mas valfajat testesiti meg,
mint a kézelmult magyar irodalmaban kezd6-
pontnak tekintett, Tandori Dezs6 nevéhez ko-
tott (az 1980-as években tet6z8) elégiakoltészet
vagy annak barmely valtozati folytatédasa, mel-
lékaga, vitazé visszafojtasa. E miifaji irdnyulas
—halvanyan bar —inkdbb Petri bizonyos szandé-
kaival rokon. Ez magyarazhatja, hogy a SoTeT-
TISZTA SAV szintagma esetleg kontextudlis viszony-
latba keriilhet Petrinapsiititte savjaval: egy egész
jelenség- és elemzésegyiittessel éslecsapodasai-
val (HOGY ELERJEK A NAPSUTOTTE SAVIG). Az ELEG
(azaz elég) verscim(elem) is — tobbek kozott —
Petrinél bukkant fel az elégia csonkolasaként
(példaul: TENGERPARTI ELEG — hogy motivikusan
is Tomaji kotete kozelében mozogjunk). Az elé-
gikussag legnyomatékosabb ciklusa megbirja
az 6nmegszolitd vers, az egyes szam elsG és egyes
szam harmadik személyd versbeszéd kozelité-
seitis, egy komplex lirai alanyt, én- és14t6szog-
valtogaté helyzetelemzét, sorsnarratort léptet-
ve fel. A sziv ALATT mottdja is a j6, versgalvani-
z4l6 vélasztasok egyike: a mottégazda Dobai
Péter nem csupdn egykori tengerész, hanem a
Tomaji szamara oly fontos versképzé Duna
koltdje is. (A ZEBEGENYI ELEGIAK-at zard, ugyanily
cimi vers egyik olvasataban Duna-kéltemény,
smintilyen, Iszter-, Danubius- és Duna-verseink
legszebbikeinek folytatdja.)

A jelen recenziéban a SOTETTISZTA SAV hivat-
kozasai, esztétikai jegyei, vizjelei nyoman felso-
rolt kolténevek és irdnyzatok mind a multba
kotik Tomaji Attila konyvét, hiszen méga ,,meg-
hivott” legfiatalabbak is jéval id6sebbek nala, a
legnagyobb arnyak pedig akar egy évszazaddal
jarnak elétte. Am ha a napjaink hazai lirajaban
jartas befogadé elhelyezési feliiletet keres a
kotetnek, valéjaban az érett harmincas, kora
negyvenes lirikus korosztaly egyes tagjait talal-
ja Tomaji szovetségeseinek. Dukay Nagy Adam,
Babiczky Tibor neve emlitédik is (méds Toma-
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ji-szovegekbdl tudhaté, hogy komoly hangsuly-
lyal). S barmiféle 6sszetartozas szorgalmazéasa
nélkiil ideirhat6 Schein Gabor, tavolabbroél Vass
Tibor, a huszonévesek sordabél Ayhan Goékhan
neve. Jelzésként. Egy kiterjedt mezény jelzése-
ként, melyben Tomaji Attila a SOTETTISZTA SAV-
val foglalta el érdemi helyét.

Tarjan Tamds

IGAZSAG ES MODSZER

Wolf Haas: Mint az dllatok
Bdn Zoltin Andrds forditdsa
Scolar, 2011. 228 oldal, 2450 Ft

Az 6todik kotetéhez érkezett Wolf Haas soro-
zatanak a magyar kiadasa, a zaré hatodik rész
pedig megjelenés el6tt all (mas kérdés, hogy a
szerz6 id6kozben — eredeti elhatarozasat meg-
valtoztatva—mégiscsak elGallt egy Gjabb, immar
hetedik Brenner-regénnyel). Az 6t kotettel a
hatunk mogott érdemes hat foltenni a kérdést:
mi teszi teljesen egyedivé Haas vallalkozasat?
Mert hiszen Brenner nyomozé térténetei igen-
csak eliitnek a manapsag magyarul olvashaté
— és szépen gyarapodd — krimitermés megszo-
kott zsanereitSl. Valami mas torténik ezekben
akonyvekben, mint a kortars biinregényekben
— vagy az is lehetséges, hogy hasonl6 dolgok
torténnek, de teljesen masképpen.

A biinregény tallép a logikai rejtvény meg-
fejtésére 6sszpontosit6, békebeli, , ki tette?” ti-
pust krimin (v6. Agatha Christie, Ellery Queen),
és a biintigyi regény miifajat ,kiviszi” a vilagba.
Itt a tarsadalmi tér mar nem puszta kulissza a
szereplSk szamara, hanem az életiiket alapjai-
ban meghatarozé tényez8. A biin ettdl fogva
nem csupana,,jé tarsasag” tagjainak személyes
érziilettSl vagy nyereségvagytol vezérelt tri
passzidja, hanem a tarsadalmi viszonyok vele-
jaréja. A blinregény fogalmat annak idején ép-
penséggel a Haas-kotetek forditéja, Ban Zoltan
Andras alkotta meg, késébb pedig egy remek
kisesszében tekintette at a mifaj f{6bb mozgas-
iranyait. (DON QUIJOTE A VALO VILAGBAN — A NYO-
MOZO ALAKVALTASAI A BUNREGENYBEN. Magyar Na-
rancs, 2010/20.) Ebben arrél ir, hogy ,,a biinregény
datvesz [...] a kritikai realizmus orokségeét, és legjobb

darabjaiban a kiilonféle csalddregények mellett szin-
te teljes tarsadalmi korképet fest”. Ablinregény lesz
tehat az a mtifaj — gondoljunk csak a nalunk is
oly népszerti skandinav krimikre —, ahol irodal-
mi témava tehetd mindaz a tarsadalmi feszalt-
ség, illetve teret nyerhet az a tarsadalomkritika,
amely ebben a kozvetlen formajaban az Ggyne-
vezett kortars magas irodalom szimara mar
talsagosan direkt, ennélfogva nemigazanvonzé
anyag. Persze a tarsadalmi tabl6kat rajzol6 kri-
mikben f6lfedezhetd a divat diktatuma, s ilyen-
forman némi automatizal6das is: elég, ha ma-
gunk elé idézziik a neurotikus/depresszids/al-
koholista és persze maganéleti valsagok soraval
kiiszk6d6 rendérok/oknyomoz6 jsagirék/ma-
gandetektivek, valamint a s6tét maltd, tobbnyi-
re naci kotédésti iparmagnasok szépen gyara-
podo sorat. Meglehet, az effajta mintakovetés
alighanem minden sikeressé valé popularis zsa-
ner esetében torvényszertien bekovetkezik, am
a mantraszerd tarsadalomkritikdban kétségki-
viil van valami kilonosképp lehangolé.

Nos, Wolf Haas éppen ezzel a kiszamithato-
saggal szakit, méghozza olyan médon, hogy
nemcsak megdrzi a blinregény sarkalatos eré-
nyeit, de magat a mtfajt is 4j fénytorésbe allit-
ja. Pedig az 6 regényeiben is akadnak szép
szammal rovott multd disgazdagok, nagyon is
kritikus képet fest a jelenkori Ausztriardl, és hat
az 6 nyomozoja, Simon Brenner sem az a kiko-
pott Hercule Poirot.

Kezdjiik az elején. Ami a Brenner-regények
Ausztria-képét illeti, ez nem vélaszthaté el az
elbeszél6i nyelv kérdésétsl. Haas szarkasztikus
tarsadalomkritikdja azért nem vilik egy pilla-
natra sem didaktikussa, mert megteremt ma-
ganak egy olyan elbeszél6t s ennélfogva egy
olyan nyelvet, amely egyszerre rendkiviil sz6-
rakoztat6, ugyanakkor segit elkeriilni a didaxis
csapd4jat. Nem tudni, ki beszél ezekben a ko-
tetekben (illetve majd késébb, a befejezs rész-
ben dertil csak ra fény), de az els6 pillanattél
nyilvanval6, hogy nem valami semleges-kiviil-
allé narratorrél van sz6, hanem egy 6nallo sze-
mélyiséggel bir6 irodalmi figurarél. Mintha egy
kocsmaasztalnal tilve hallgatnank valakit, aki a
maga csapongd, szarkasztikus, helyenként mu-
lattat6an iskolazatlan modoraban szévegel (,, Nem
is tudom, ez most az én véleményem-e, vagy egy okos
ember mondta, hogy éppen a vélemény az, ami meg-
kiilonboztet minket az dllatoktél”), és e kocsmai
szovegfolyam vezérfonala torténetesen egy har-





